
Ordet »proportionell» användes i m a t e m a t i k e n icke 
a l l t i d i samma betydelse. I satsen » O m f y r a s torheter äro 
p ropor t ione l l a , så förhåller sig s u m m a n af den första och 
a n d r a t i l l den andra såsom s u m m a n af den t redje och fjärde 



t i l l den fjärde» k u n n a orden »äro proport ionella» u t b y t a s 
m o t o rden »bilda en analogi», och satsen k a n ä fven u t t a l a s 
på följande sä t t : »Om f y r a s torheter b i l d a en analogi , så för­
håller s ig o. s. v.- » L ikaså k a n satsen »Om f y r a l in j e r äro 
p r o p o r t i o n e l l a , så är r ek tange ln af de y t t e r s t a l i k a s tor m e d 
r e k t a n g e l n af de mellersta» u t t a l a s under f o r m e n : »Om f y r a 
l in j e r b i l d a en analogi , så är o. s v.» A t t de fy ra s torheter­
na äro p ropor t ione l l a , be tyde r all tså i dessa exempel ingen­
t i n g a n n a t än a t t de b i l d a en analogi . 

I annan bemärkelse användes ordet »proportionell» i 
satsen: »Om t v å p y r a m i d e r hafva l i k a s tora b o t t e n y t o r , 
så äro deras v o l y m e r p r o p o r t i o n e l l a m o t höjderna», där det 
visser l igen äfven menas, a t t v o l y m e r n a och höjderna b i l d a 
en analogi , m e n där det dessutom menas något annat . 
»Proportionell» står nämligen i stället för det utförl igare 
»direkt proport ionell», och meningen är, a t t den första p y r a ­
midens v o l y m förhåller sig t i l l den andras som den förstas 
höjd t i l l den andras. Här är a t t märka , a t t den första och 
t redje t e r m e n i analogien afse e t t och samma föremål, den 
första p y r a m i d e n , medan den andra och fjärde t e r m e n afse 
e t t anna t föremål, den andra p y r a m i d e n . D e n a l lmänna 
de f in i t ionen på d i r e k t p r o p o r t ona l i t e t to rde k u n n a f o r m u ­
leras på följande sä t t : 

»Om A i och B i äro t v å s torheter , som afse e t t och sam­
m a föremål, samt A2 och B2 motsA^arande s torheter af seen­
de e t t anna t föremål, och o m 

A i : Ai B i : B 2 

så sägas s torheterna A v a r a d i r e k t p r o p o r t i o n e l l a m o t s tor­
heterna B ». 

Ä n n u s tarkare förkortadt är u t t r y c k e t i satsen »Om 
t v å rä ta l in j e r skäras af t re eller flere para l le l l a l in je r , så 
delas de i p r o p o r t i o n e l l a segment», där men ingen är, a t t 
den ena l in jens segment äro d i r e k t p ropo r t i one l l a m o t den 
andra l in jens motsva rande segment. O m den ena l in jens 
segment äro A i B i Ci D i . .. och den andras motsva rande 
segment äro A2 B2 C2 D2 . . . , så är al l tså 

A i : A s = B i : B 2 = Ci : C 2 = D i : D 2 . . . 

Den omständigheten, a t t a l la dessa s torheter äro af samma 



slag och a t t t e r m e r n a i en ana logi i sådant f a l l k u n n a a l t e r ­
neras, har g i f v i t u p p h o f t i l l det ok l a r a och onödiga skr i fsä t te t 

A i : B i : Ci : D i . .. = A 2 : B 2 : Cs : D 2 . .. 

Medan ordet »proportionell» sålunda k a n användas så­
som förkortning i stället för »direkt proport ionell», k a n det 
däremot a l d r i g sä t tas i s täl let för »omvändt proport ionell». 
I satsen »Om t v å p y r a m i d e r äro l i k a stora, så äro b o t t e n ­
y t o r n a o m v ä n d t p r o p o r t i o n e l l a m o t höjderna» är meningen 
den, a t t den första py ramidens b o t t e n y t a förhåller sig t i l l 
den andras som den andras höjd t i l l den förstas, h v a r v i d 
märkes , a t t den första och fjärde t e r m e n i analogien afse 
e t t och samma föremål, m e d a n den andra och t redje t e r m e n 
afse e t t annat . D e n a l lmänna de f in i t i onen på o m v ä n d 
p r o p o r t i o n a l i t e t k a n i öfverensstämmelse m e d det föregå­
ende u t t a l a s så lunda: 

»Om A i och B i äro t v å storheter , som afse e t t och 
samma föremål, samt A2 och Ba mot sva rande s torheter af-
seende e t t annat föremål, och o m 

A i : A 2 =± B 2 : B i 

så sägas s torheterna A v a r a o m v ä n d t p r o p o r t i o n e l l a m o t 
s torheterna B » . 

Denna l i l l a u t r e d n i n g har f r amka l l a t s däraf, a t t det i 
många lä roböcker af ganska färskt d a t u m råder ok la rhe t 
i f ramstäl lningen af denna sak. Framför m i g l igger en läro­
bok , i h v i l k e n det o rdag rann t heter : »Om A , B , C, D äro 
f y r a storheter , sådana a t t 

A C 

B — D ' 

så sägas A och B va ra p r o p o r t i o n e l l a m o t C och D eller för­
hål la sig som C och D . Ä f v e n sägas A och B v a r a o m v ä n d t 
p ropor t i one l l a m o t D och C eller förhålla sig o m v ä n d t som 
D och C.» O m denna d e f i n i t i o n t i l l ämpas på den förut 
anförda satsen o m p y r a m i d e r m e d l i k a s tora b o t t e n y t o r , så 
sku l le m a n an t i ngen k u n n a säga, a t t den förstas v o l y m och 
den andras v o l y m äro p r o p o r t i o n e l l a m o t den förstas höjd 
och den andras höjd, eller ock a t t den förstas v o l y m och den 
andras v o l y m äro o m v ä n d t p r o p o r t i o n e l l a m o t den andras 



höjd och den förstas höjd. D e t t a är dock he l t visst i cke för­
fa t tarens m e n i n g ; och skul le det m o t förmodan v a r a hans 
men ing , så m å det endast t i l lå tas anmärka , a t t det s t r ide r 
m o t a l lmänt språkbruk. 

T i l l sist v i l l j a g än en g å n g framhålla , a t t den af m i g 
ci terade förfat taren inga lunda är ensam o m en m i n d r e nö j ­
a k t i g framstäl lning af denna p u n k t ; de t är t v ä r t o m säl lsynt 
a t t b l a n d det s tora a n t a l arbeten, som behandla p ropo r t i ons ­
läran och dess t i l lämpningar , påträffa något , som i d e t t a 
af seende är t i l lfredsställande. 


